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ROZHODNUTI EVROPSKE CENTRALNI BANKY (EU) 2022/368
ze dne 18. tinora 2022,

kterym se méni rozhodnuti (EU) 2015/2218 o postupu pfi vylouceni pfedpokladu, Ze zaméstnanci
maji podstatny vliv na rizikovy profil dohliZené tvérové instituce (ECB/2022/6)

RADA GUVERNERU EVROPSKE CENTRALNI BANKY,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 127 odst. 6 a ¢lanek 132 této smlouvy,

s ohledem na nafizeni Rady (EU) ¢. 1024/2013 ze dne 15. Fjna 2013, kterym se Evropské centrdlni bance svéfuji zvlastni
tkoly tykajici se politik, které se vztahuji k obezfetnostnimu dohledu nad tvérovymi institucemi ('), a zejména na cl. 4
odst. 3 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto diivodiim:

(1)  Nafizeni Komise v prenesené pravomoci (EU) &. 604/2014 (3 stanovilo kvalitativni a kvantitativn{ kritéria k urceni
kategorii zaméstnanctl, jejichz pracovni ¢innosti maji podstatny vliv na rizikovy profil instituce. Rovnéz zavedlo
postup, jimz muZe instituce stanovit, Ze ackoli zaméstnanec spliiuje kvantitativni kritéria, jeho pracovni ¢innosti se
nepovaZzuji za ¢innosti, které maji podstatny vliv na rizikovy profil instituce, a na zdkladé tohoto stanoveni mtize
podat pFislusnému orgdnu ozndmeni nebo jej mizZe pozddat o souhlas za Gcelem vylouceni pfedpokladu, Ze
pracovni ¢innosti doty¢ného zaméstnance maji podstatny vliv na rizikovy profil instituce. ECB, kterd odpovidd za
zaji§téni toho, aby subjekty podléhajici jejimu pimému dohledu uplatiovaly pravidla tykajici se urcovani
zaméstnanctl konzistentnim zpiisobem zabezpecujicim spolehlivost takového urcent, pfijala rozhodnuti Evropské
centrdln{ banky (EU) 2015/2218 (ECB/2015/38) (), aby vyjasnila postup pii vylouceni pfedpokladu v souvislosti
s vlivem zaméstnanct stanoveny v ¢lanku 4 natizeni v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 604/2014.

(2)  V ndvaznosti na zmény smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU (*) bylo nafizeni v pfenesené
pravomoci (EU) ¢. 604/2014 pro uvérové instituce zru$eno a nahrazeno dne 14. Cervna 2021 nafizenim Komise
v pfenesené pravomoci (EU) 2021/923 (°), které zohlediiuje nové navrhy regulacnich technickych norem pro
vymezeni pojmi manazerskd odpovédnost, kontrolni funkce, vyznamné obchodni jednotky a podstatny vliv na
rizikovy profil vyznamné obchodni jednotky a pro uréeni zaméstnancti nebo kategorii zaméstnancti uvedenych
v ¢l. 94 odst. 2 pism. c) smérnice 2013/36/EU. Nafizen{ v pfenesené pravomoci (EU) 2021/923 rovnéz rusi postup
oznamovani a stanovi kritéria pro posuzovani vyjimeénych okolnosti podle ¢l. 6 odst. 4 nafizeni v pfenesené
pravomoci (EU) 2021/923.

(3) K zaji$téni pravni jistoty pro uvérové instituce, které podaly ozndmeni a zddosti podle nafizeni v pfenesené
pravomoci (EU) ¢. 604/2014 nebo Zidosti o ptedchozi schvaleni podle nafizeni v pfenesené pravomoci (EU)
2021/923 pied vstupem tohoto rozhodnuti v platnost, je nezbytné stanovit pfechodnd opatfeni.

() Ut vést. L 287, 29.10.2013, s. 63.

(%) Natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 604/2014 ze dne 4. bfezna 2014, kterym se dopliiuje smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2013/36/EU, pokud jde o regula¢ni technické normy tykajici se kvalitativnich a vhodnych kvantitativnich kritérif
k uren kategori{ zaméstnanct, jejichZ pracovn ¢innosti maji podstatny vliv na rizikovy profil instituce (Uf. vést. L 167, 6.6.2014, s.
30).

() Rozhodnuti Evropské centrdlni banky (EU) 2015/2218 ze dne 20. listopadu 2015 o postupu pii vylouceni piedpokladu, ze
zaméstnanci majf podstatny vliv na rizikovy profil dohlizené tvérové instituce (ECB/2015/38) (UF. vést. L 314, 1.12.2015, 5. 66).

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU ze dne 26. Cervna 2013 o piistupu k ¢innosti Gvérovych instituc
a o obezfetnostnim dohledu nad Gvérovymi institucemi, o zméné smérnice 2002/87ES a zrudeni smérnic 200648 /ES a 2006/49[ES
(Ur. vést. L 176, 27.6.2013, s. 338).

() Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2021/923 ze dne 25. bfezna 2021, kterym se dopliiuje smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2013/36/EU, pokud jde o regula¢ni technické normy, které stanovi kritéria vymezujici manazerskou odpovédnost,
kontrolni funkce, vyznamné obchodni jednotky a podstatny vliv na rizikovy profil vyznamné obchodni jednotky, a které stanovi
kritéria pro urceni pracovnikii nebo kategorii pracovnikd, jejichz pracovni ¢innosti maji vliv na rizikovy profil instituce, ktery je
srovnatelné podstatny jako u pracovnikii nebo kategorii pracovnikd uvedenych v ¢l. 92 odst. 3 uvedené smérnice (Ut. vést. L 203,
9.6.2021,s. 1).
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(4)

Rozhodnuti (EU) 2015/2218 (ECB/2015/38) je proto tieba piislusnym zpisobem zménit,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

Zmény

Rozhodnut{ (EU) 2015/2218 (ECB/2015/38) se méni takto:

1)

Clanek 1 se nahrazuje timto:
,Cldnek 1

Oblast piisobnosti

Toto rozhodnuti stanovi procesni pozadavky tykajici se Zadosti o pfedchozi souhlas, jez dohliZzené uvérové instituce
podavaji ECB s cilem vylou¢it u zaméstnanct nebo kategorii zaméstnancti pfedpoklad, Ze jsou uréenymi zaméstnanci
na zdklad¢ kvantitativnich kritérif stanovenych v ¢lanku 6 nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2021/923 (*).

(*) Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2021/923 ze dne 25. bfezna 2021, kterym se dopliluje smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU, pokud jde o regulacni technické normy, které stanovi kritéria
vymezujici manazerskou odpovédnost, kontrolni funkce, vyznamné obchodni jednotky a podstatny vliv na
rizikovy profil vyznamné obchodni jednotky, a které stanovi kritéria pro uréeni pracovnikd nebo kategorii
pracovnikt, jejichz pracovni ¢innosti maji vliv na rizikovy profil instituce, ktery je srovnatelné podstatny jako
u pracovnikti nebo kategorii pracovnikt uvedenych v ¢l. 92 odst. 3 uvedené smérnice (Ut. vést. L 203, 9.6.2021,
s. 1).%

V &anku 2 se bod 3 nahrazuje timto:

,3) ,uréenymi zaméstnanci“ se rozuméji: a) vSichni zaméstnanci a kategorie zaméstnancti dohlizené Givérové instituce,
jejichz pracovni ¢innosti maji podstatny vliv na rizikovy profil Gvérové instituce a ktefi jsou uvedeni v ¢l. 92
odst. 3 pism. a) aZ ¢) smérnice 2013/36/EU; a b) vSichni ostatni zaméstnanci a kategorie zaméstnancd, kteff
nejsou vyslovné uvedeni v ¢l. 92 odst. 3 pism. a) aZ c) smérnice 2013/36/EU a jejichZ pracovni ¢innosti maji vliv
na rizikovy profil dohlizené Gvérové instituce, ktery je srovnatelné podstatny jako u zaméstnancti nebo kategorif
zaméstnanct uréenych podle ¢ldnku 4 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2021/923.%

Clanek 3 se méni takto:
a) vodstavci 1 se ndvéti nahrazuje timto:

,1.  Zadost o piedchoz{ souhlas podle ¢l. 6 odst. 3 naiizeni v pienesené pravomoci (EU) 2021/923 musi
obsahovat ndsledujici informace ke konci pfedchoziho t¢etniho roku a za aktudlni dcetni rok:*

b) v odstavci 1 se pismena e) a f) nahrazuji timto:

,€) pocet urCenych zaméstnancti na zdkladé kvalitativnich kritérif stanovenych v ¢l. 92 odst. 3 pism. a) a b)
smérnice 2013/36/EU a v ¢ldnku 5 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2021/923;

) pocet urcenych zaméstnanct vyhradné na zakladé kvantitativnich kritérii stanovenych v ¢l. 92 odst. 3 pism. ¢)
smérnice 2013/36/EU a v ¢lanku 6 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2021/923, pFicem?z se uvede, do které
z kategorii uvedenych v ¢l. 92 odst. 3 pism. ¢) smérnice 2013/36/EU nebo v ¢l. 6 odst. 1 pism. a) nebo b)
nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2021/923 kazdy ur¢eny zaméstnanec patii;*;

¢) vodstavci 2 se ndvéti nahrazuje timto:

,2.  Zadost o predchozi souhlas podle ¢l. 6 odst. 3 nafizeni v prenesené pravomoci (EU) 2021/923 musi ve
vztahu ke kazdému zaméstnanci, pro néhoz se pozaduje pouziti ¢l. 6 odst. 2 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU)
2021/923, obsahovat ndsledujici informace:*;
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d) vodstavci 2 se pismeno d) nahrazuje timto:

,d) celkovd vySe odmény v eurech a pomér pohyblivé a pevné slozky odmény, kterd byla zaméstnanci pfizndna
v predchozim referen¢nim roce;*;

e) v odstavci 2 se pismeno f) nahrazuje timto:

) kvantitativni kritéria, na jejichz zdkladé byl zaméstnanec klasifikovan jako uréeny zaméstnanec (¢l. 6 odst. 1
pism. a) nebo b) natizeni v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 2021/923);

f) v odstavci 2 se pismeno g) nahrazuje timto:

,8) kritéria, na jejichz zdkladé se pro daného zaméstnance pozaduje pfedchozi souhlas podle ¢l. 6 odst. 3 nafizeni
v pfenesené pravomoci (EU) 2021/923 (¢l. 6 odst. 2 pism. a) nebo b) nafizeni v pfenesené pravomoci (EU)
2021/923).%

g) odstavec 3 se nahrazuje timto:

,3.  Zadost o piedchozi souhlas podle ¢l. 6 odst. 3 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2021/923 obsahuje ve
vztahu ke kazdému zaméstnanci, pro kterého se pozaduje predchozi souhlas podle ¢l. 6 odst. 3 nafizeni
v prenesené pravomoci (EU) 2021/923, ro¢ni hodnotici zprdvu o internim nebo externim auditu procesu
identifikace ur¢enych zaméstnanct a jeho vysledka.

Clanek 4 se ménf takto:
a) ndzev se nahrazuje timto:

,Dokumentace pozadovand k prokdzini skutecnosti, Ze zaméstnanec nebo kategorie zaméstnanci
vykondva pracovni ¢innosti a ma opravnéni pouze v obchodni jednotce, jezZ neni vyznamnou obchodni
jednotkou*;

b) v odstavci 1 se navéti nahrazuje timto:

,1.  Pii podani Zddosti o pfedchoz{ souhlas podle ¢l. 6 odst. 3 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2021/923,
pfedlozi dohlizené tvérové instituce ECB niZe uvedenou dokumentaci, aby prokazaly, ze zaméstnanec nebo
kategorie zaméstnancti, do niZ zaméstnanec patii, vykondva pracovni ¢innosti a ma opravnéni pouze v obchodni
jednotce, jeZ neni vyznamnou obchodni jednotkou, jak je uvedeno v ¢l. 6 odst. 2 pism. a) nafizeni v pfenesené
pravomoci (EU) (EU) 2021/923:%

¢) vodstavci 1 se vklddd nové pismeno da), které zni:

,da) odtivodnéni, pro¢ neni obchodni jednotka z jiného hlediska povazovana za jednotku, kterd ma podstatny vliv
na vnitiné stanoveny kapitdl dohlizené avérové instituce;*;

d) v odstavci 1 se pismeno e) nahrazuje timto:

,e) zdivodnéni, pro¢ dohlizend Gvérova instituce pfiznala zaméstnanci nebo kategorii zaméstnanct, do niZ
zaméstnanec patii, odménu, kterd spliiuje kritéria vymezend v ¢l. 6 odst. 1 nafizeni v pfenesené pravomoci
(EU) 2021/923, i kdyz zaméstnanec nebo kategorie zaméstnanct, do niZ zaméstnanec patfi, vykondvd
pracovni ¢innosti v obchodni jednotce, jeZ neni vyznamnou obchodni jednotkou;*;

e) vodstavci 1 se pismeno f) nahrazuje timto:

) zddvodnéni, pro¢ zaméstnanec nebo kategorie zaméstnancti, do niZ zaméstnanec patif, nespliuje kvalitativni
kritéria uvedend v ¢l. 92 odst. 3 pism. a) a b) smérnice 2013/36/EU a v ¢ldnku 5 nafizeni v pfenesené
pravomoci (EU) ¢. 2021/923;

f) vodstavci 1 se dopliiuje nové pismeno g), které znf:

,2) podrobné a komplexni zdiivodnéni, pro¢ obchodni jednotka neptedstavuje hlavni linii podnikdni ve smyslu
¢l. 2 odst. 1 bodu 36 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/59/EU (*) nebo ve smyslu jakéhokoli
aktu v pfenesené pravomoci, ktery je Komise zmocnéna piijmout podle ¢l. 2 odst. 2 uvedené smérnice.

(*) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/59/EU ze dne 15. kvétna 2014, kterou se stanovi rdmec pro
ozdravné postupy a feSeni krize Gvérovych instituci a investi¢nich podnikd a kterou se méni smérnice Rady
82/891/EHS, smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/24/ES, 2002/47/ES, 2004/25/ES, 2005/56/ES,
2007/36/ES, 2011/35/EU, 2012/30/EU a 2013/36/EU a nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢.1093/2010 a (EU) ¢. 648/2012 (Ut. vést. L 173, 12.6.2014, 5. 190).
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Clanek 5 se ménf takto:
a) ndzev se nahrazuje timto:

,Dokumentace poZzadovand k prokdzini skutecnosti, Ze pracovni ¢innosti zaméstnance nebo kategorie
zaméstnanct nemaji podstatny vliv na rizikovy profil vyznamné obchodni jednotky*;

b) v odstavci 1 se ndvéti nahrazuje timto:

,1.  Pii poddni Zddosti o pfedchozi souhlas podle ¢l. 6 odst. 3 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2021/923,
pfedlozi dohliZené Gvérové instituce ECB niZe uvedenou dokumentaci, aby prokazaly, Ze pracovni ¢innosti
zaméstnance nebo kategorie zaméstnanctl, do niZ zaméstnanec patff, nemaji podstatny vliv na rizikovy profil
vyznamné obchodni jednotky, jak je uvedeno v ¢l. 6 odst. 2 pism. b) nafizeni v ptenesené pravomoci (EU)
2021/923:

¢) vodstavci 1 se pismeno c) nahrazuje timto:

,€) podrobny popis kritérif stanovenych v ¢lanku 3 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2021/923, kterd byla
pouzita k vyhodnoceni, Ze pracovni ¢innosti piislusného zaméstnance nebo kategorie zaméstnancti, do niz
zaméstnanec pati{, nemaji podstatny vliv na rizikovy profil vyznamné obchodni jednotky, s upfesnénim, jak
byla tato kritéria uplatnéna a jak byly zohlednény vsechny relevantni ukazatele rizik a vykonnosti pouzivané
pro tcely méfeni interntho rizika;*;

d) vodstavci 1 se pismeno d) nahrazuje timto:

,d) zdivodnéni, pro¢ dohlizend tvérovd instituce pfiznala zaméstnanci nebo kategorii zaméstnanct, do niz
zaméstnanec patii, odménu, kterd spliiuje kritéria stanovend v ¢l. 6 odst. 1 nafizeni v pfenesené pravomoci
(EU) 2021/923, i kdyz zaméstnanec nemd podstatny vliv na rizikovy profil vyznamné obchodni jednotky;*;

e) vodstavci 1 se pismeno e) nahrazuje timto:

,€) zdivodnéni, pro¢ piislusny zaméstnanec nebo kategorie zaméstnanct, do niz zaméstnanec patfi, nespliiuje
kvalitativni kritéria stanovend v ¢l. 92 odst. 3 pism. a) a b) smérnice 2013/36/EU a v clanku 5 nafizeni
v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 2021/923.%

Clanek 6 se méni takto:
a) vodstavci 1 se ndvéti nahrazuje timto:

,1.  Pfi podani zddosti o pfedchozi souhlas podle ¢l. 6 odst. 3 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2021/923 ve

vztahu k zaméstnanci, kterému byla v pfedchozim tcetnim roce nebo za predchozi Géetni rok pfizndna celkovd

odména ve vysi 1 000 000 EUR nebo vice, pfedloZi dohlizené avérové instituce ECB nize uvedenou dokumentaci,
aby prokdzaly, Ze jsou ddny vyjimecné okolnosti ve smyslu ¢l. 6 odst. 4 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU)

2021/923:%

b) v odstavci 1 se pismeno b) nahrazuje timto:

,b) podrobny popis jakychkoli vyjimeénych okolnosti souvisejicich s ptislusnym zaméstnancem vysvétlujici, pro¢
dohlizend uvérovd instituce pfiznala zaméstnanci odménu ve vysi 1000000 EUR nebo vice, i kdyz
zaméstnanec podle dostupnych informaci nemd podstatny vliv na rizikovy profil dohlizené Gvérové instituce.”;

Clanek 7 se zrusuje;

Clanek 8 se nahrazuje timto:

,Cldnek 8

Lhiita pro poddvéni Zidosti o pfedchozi souhlas

Zadosti o predchozi souhlas podle ¢l. 6 odst. 3 nafizeni v prenesené pravomoci (EU) 2021/923 se podavaji bez
zbyte¢ného odkladu a nejpozdéji do Sesti mésicti od skonceni pfedchoziho téetniho roku.
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9) Cldnek 9 se méni takto:
a) vodstavci 1 se ndvéti nahrazuje timto:

»1.  Na zdkladé informaci obsaZenych v zddosti o pfedchozi souhlas podle ¢l. 6 odst. 3 nafizeni v pfenesené
pravomoci (EU) 2021/923 ECB posoudi:*;

b) v odstavci 1 se pismeno b) nahrazuje timto:
,b) divody, na jejichz zdkladé dohlizend Gvérova instituce stanovila, Ze dotéeny zaméstnanec nebo kategorie
zaméstnanctl, do niZ zaméstnanec patii, spliiuje nékterou z podminek stanovenych v ¢l. 6 odst. 2 nafizeni
v pienesené pravomoci (EU) & 2021/923;%
¢) vodst. 1 pism. ¢) se body i) a ii) nahrazuji timto:
i) zda dohlizend Gvérové instituce fddné zohlednila podminku stanovenou v ¢l. 6 odst. 2 pism. a) nafizeni
v pfenesené pravomoci (EU) 2021/923 nebo ptipadné podminku stanovenou v ¢l. 6 odst. 2 pism. b) nafizeni
v pfenesené pravomoci (EU) 2021/923; a
ii) zda dohlizend Gvérovd instituce prokdzala, Ze dotleny zaméstnanec nebo kategorie zaméstnancti, do niZ
zaméstnanec patii, pro néz se podava zddost o predchozi souhlas podle ¢l. 6 odst. 3 nafizeni v pfenesené
pravomoci (EU) 2021/923, nemd na rizikovy profil dohlizené avérové instituce vliv, ktery je srovnatelné
podstatny jako u kategorii zaméstnancti uvedenych v ¢l. 92 odst. 3 pism. a), b) nebo c) smérnice 2013/36/EU;";
d) (netykd se ¢eského znéni);
) odstavec 2 se nahrazuje timto:
2. ECBvydé rozhodnuti do tff mésict od doruceni tiplné dokumentace.”;
f) odstavec 3 se zrusuje;
10) V ¢lanku 10 se odstavec 1 nahrazuje timto:
,1.  Predchozi souhlas, ktery ECB udéli podle ¢l. 6 odst. 3 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2021/923, je

omezen na ¢innost zaméstnance béhem ucetniho roku, ktery nasleduje po roce, v némz bylo rozhodnuti ECB
v oblasti dohledu obsahujici souhlas ozndmeno dohlizené Gvérové instituci.“

Cldnek 2
Pfechodnd ustanoveni

1. Na ozndmeni podle ¢l. 4 odst. 4 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) &. 604/2014 a Zadosti o pfedchozi souhlas
podle ¢l. 4 odst. 5 uvedeného nafizeni v pfenesené pravomoci, které byly poddny pfed 14. ¢ervnem 2021, se nadale
vztahuji postupy a pozadavky stanovené v rozhodnuti (EU) 2015/2218 (ECB/2015/38) ve znéni platném prfede dnem
vstupu tohoto rozhodnuti v platnost.

2. Nazédosti o pfedchozi souhlas podle ¢l. 6 odst. 3 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2021/923, které byly podany
pfed vstupem tohoto rozhodnuti v platnost, se vztahuji postupy a pozadavky stanovené v rozhodnuti (EU) 2015/2218
(ECB/2015/38) ve znéni platném piede dnem vstupu tohoto rozhodnuti v platnost.
Cldnek 3
Vstup v platnost

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dvacatym dnem po zvefejnéni v Urednim véstniku Evropské unie.
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Ve Frankfurtu nad Mohanem dne 18. tinora 2022.

Prezidentka ECB
Christine LAGARDE
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